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CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CLUBES

CONVENIO N° 45, QUE ENTRE SI

CELEBRAM A  CONFEDERACAO

- BRASILEIRA DE CLUBES E O
MACKENZIE ESPORTE CLUBE.

A CONFEDERACAO BRASILEIRA DE CLUBES/CBC, inscrita no CNPJ sob i
00.172.849/0001-42, com sede na Rua Acai, n. 566, Campinas, Sdo Paulo, doravante denominada
CONCEDENTE, neste ato representada por seu Presidente, o Senhor Jair Alfredo Pereira, brasileiro,
casado, portador do RG n. 462046-1 e inscrito no CPF sob o n. 006.061.039-53 e por seu Vice
Presidente de Formagdo de Atletas, o Senhor Fernando Manuel de Matos Cruz, brasileiro, casado,
portador do RG n. 200.237.734-5, SSP/RS e inscrito no CPF sob o n. 252.673.100-34 e a Entidade de
Prética Desportiva MACKENZIE ESPORTE CLUBE, inscrita no CNPJ sob n% 17.499.252/0001-
00, com sede na Rua Benvinda de Carvalho, s/n° Bairro Santo Antonio — Belo Horizonte/MG,
doravante denominada CONVENENTE, representado pelo Presidente, Senhor Carlos Roberto
Gongalves da Rocha, casado, portador do RG: M-3.333.770-SSP/MG e inscrito no CPF sob o n.
738.282.626-00 resolvem celebrar o presente Convénio, regendo-se pelo Edital de Chamamento
Interno de Projetos n. 05/2015, pelos principios gerais da administragdo publica, pelo Regulamento de
Descentralizagdo de Recursos da CBC (IN n. 01, de 05/08/2013), pelo Regulamento de Compras e
Contratagdes da CBC (IN n. 02, de 05/08/2013), pelo Regulamento do Cadastro Geral de Entidade de
Pratica Desportiva —EPD, filiada 4 CBC (IN n. 03, de 18/11/2013), e suas alteragdes e, no que couber,
pela normatizagdo que rege a celebragdo de convénios pela Unido, consoante o processo n° NLP CIP
05 00134 024 mediante as clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

O presente Convénio, decorrente do Edital de Chamamento Interno de Projetos n° 05/2015, tem por
objeto “Desenvolvimento de projeto com vista & formagdo de atletas nas modalidades olimpicas de
Voleibol Feminino, Basquete Masculino e Natagdo Masculino e Feminino por meio da aquisigdo e
instalagdio de equipamentos e materiais esportivos”.

CLAUSULA SEGUNDA - DA VINCULACAO DAS PECAS DOCUMENTAIS

Integram este instrumento, independentemente de transcrigdo, as informagdes e documentos incluidos
no Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva Filiadas 8 CBC, o Plano de Trabalho e o Termo
de Referéncia propostos pelo CONVENENTE e aprovados pela CONCEDENTE, bem como toda a
documentagdo técnica que deles resultem, cujos termos 0s participes acatam integralmente.
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Sub cldusula Unica. Eventuais ajustes realizados durante a execugdo do objeto integrardo o Plano de
Trabalho, desde que ndo haja alteragdo do objeto e sejam submetidos e aprovados previamente pela_

autoridade competente da CONCEDENTE. /C'B o |

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGACOES GERAIS [ ¢_-

Sdo obrigagdes dos Participes: \ ' 7
“_ Ru l’iC(:] 7

I- DA CONCEDENTE:

a) realizar os atos e os procedimentos relativos & formalizagdo, alteragdo, execugfo, acompanhamento,
fiscalizagdo, andlise da prestagdo de contas e, se for o caso, informagdes acerca de Tomada de Contas
Especial;

b) transferir ao CONVENENTE os recursos financeiros previstos para a execugdo deste Convénio, de
acordo com a disponibilidade financeira da CBC e o estabelecido no cronograma de desembolso do
Plano de Trabalho;

¢) acompanhar, fiscalizar e avaliar a execugdo do objeto deste Convénio, comunicando ao
CONVENENTE quaisquer irregularidades decorrentes do uso dos recursos publicos ou outras
pendéncias de ordem técnica ou legal, bem como suspender a liberagdio de recursos ou a Ordem de
Inicio concedida, fixando o prazo pertinente para saneamento ou apresentagdo de informagdes e
esclarecimentos;

d) analisar e, se for o caso, aprovar as propostas de alteragdo do Convénio e do seu Plano de Trabalho;

e) prorrogar de oficio a vigéncia do Convénio, quando der causa ao atraso na liberagdo dos recursos,
limitada a prorrogagdo ao exato periodo do atraso verificado;

f) analisar a prestacdo de contas relativa a este Convénio, emitindo parecer conclusivo sobre sua
~ aprovacdo ou ndo, no prazo de um ano, prorrogavel por igual periodo, além de avaliar os resultados
alcangados, inclusive no que diz respeito a qualidade dos produtos e servigos conveniados; e

g) notificar o CONVENENTE quando ndo apresentada a prestagdo de contas dos recursos aplicados
ou constatada a ma aplicagfo dos recursos piiblicos transferidos, instaurar Sindicéncia, se for o caso e,
posteriormente comunicar o fato aos érgdos de controle para fins de eventual instauragdo de Tomada
de Contas Especial, observado o disposto no Art. 27, pardgrafo tnico do Regulamento de
Descentralizagdo de Recursos da CBC.

IT - DO CONVENENTE:

a) executar fielmente o objeto pactuado, de acordo com o Plano de Trabalho e o Termo de Referéncia
aprovados pela CONCEDENTE, adotando todas as medidas necessdrias a correta execugdo deste
Convénio;
b) aplicar os recursos discriminados no Plano de Trabalho exclusivamente no objeto do presente
Convénio;
c) executar e fiscalizar os trabalhos necessdrios a consecug@o do objeto pactuado no Convénio,

inclusive os servigos eventualmente contratados, observando a qualidade, quantidade, prazos e custos
definidos no Plano de Trabalho e no Termo de Referéncia;
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"’I iyt % (
d) elaborar os projetos técnicos relacionados ao objeto pactuado, reunir e manter atualizada tedd rolh '
documentagdo juridica, fiscal e institucional necessdria a inscrigdo e manutengdo de seu registro g(e)j/
Cadastro Geral de Entidades de Prética Desportiva Filiadas a CBC e a celebragdo deste Convénio,d& gubricc .~
acordo com o Regulamento de Cadastro Geral de Entidades de Pratica Desportiva — EPDs filiada a

CBC, com o Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC e com os normativos e diretrizes
do Programa de Formag#o de Atletas Olimpicos e Paraolimpicos da CBC;

e) apresentar as certificagdes e declaragdes necessarias, emitidas pelas Entidades de Administragdo do
Desporto nacionais e/ou regionais, bem como os documentos de titularidade dominial da é4rea de
intervengdo, licengas e aprovagdes emitidos pelos 6rgdos ou entidades da esfera municipal, estadual,
do Distrito Federal ou federal e concessiondrias de servigos publicos, conforme o caso, e nos termos
do Edital de Chamamento Interno da CBC e da legislagdo aplicavel, quando for o caso;

f) assegurar, na sua integralidade, a qualidade técnica do projeto e da execugdo dos produtos e servigos
conveniados, em conformidade com as normas brasileiras e os normativos internos da CBC,
determinando a corregdo de vicios que possam comprometer a fruigdo do beneficio pelos
beneficidrios, quando detectados pela CONCEDENTE ou pelos érgéos de controle;

g) submeter & CONCEDENTE qualquer proposta de alteragdo do Plano de Trabalho aprovado,
observadas as vedagdes relativas a execugdo das despesas e o prazo de 30 (trinta) dias, anteriores a
alteragdo;

h) manter e movimentar os recursos financeiros de que trata este Convénio em conta especifica, aberta
em instituicdo financeira oficial federal, inclusive os resultantes de eventual aplicagdo no mercado
financeiro, aplicando-os, na conformidade do Plano de Trabalho e, exclusivamente, no cumprimento
do objeto conveniado, observadas as vedagdes constantes neste instrumento e os normativos internos
da CBC relativos a execugdo das despesas;

i) submeter-se ao Regulamento de Descentralizagdo de Recursos, ao Regulamento de Compras e
- Contratagdes da CBC, no cumprimento do objeto deste convénio;

j) arcar com o pagamento de toda e qualquer despesa excedente aos recursos financeiros fixados neste
instrumento, indicados na cldusula atinente ao valor;

k) manter arquivados e organizados, em processo formal e especifico, todos os atos e os
procedimentos relativos & execug¢do, acompanhamento, prestagdo de contas e informagdes acerca de
Tomada de Contas Especial do Convénio, quando couber, apresentando e atualizando regularmente as
informagGes e os documentos exigidos pelo Regulamento de Cadastro Geral de Entidades de Prética Desportiva
Filiada 8 CBC;

1) oferecer a relagdo dos beneficiados pela execugio do objeto, informando o nimero da Carteira de
Identidade, o nimero de inscrigio no Cadastro de Pessoa Fisica/CPF e enderego dos mesmos,
reportando & CONCEDENTE sempre que houver alteragdes. Caso o beneficidrio ainda ndo esteja
inscrito no Cadastro de Pessoas Fisicas, deverd ser informado o niimero do CPF de um dos seus pais,
tutor, curador ou responsdvel pela guarda em virtude de decisdo judicial.

m) estimular a participacdo dos beneficidrios finais na implementagdo do objeto do Convénio, bem
como na manutengdo do patrimdnio gerado por esses investimentos;
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realizadas, para encaminha-los posteriormente 8 CONCEDENTE, observando-se os procedimentos e _ :
prazos descritos no Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC; < Rubricd

) ]
n) manter em sua guarda, organizados em ordem cronoldgica, todos os comprovantes das dekpesﬁ’éj/' |

0) manter atualizada a escrituragdo contabil especifica dos atos e fatos relativos & execugdo deste
Convénio, para fins de fiscalizago, acompanhamento e avaliagio dos resultados obtidos;

p) facilitar a supervisio e a fiscalizagdo pela CONCEDENTE, permitindo-lhe efetuar
acompanhamento in loco e fornecendo, sempre que solicitado, as informagdes e os documentos
relacionados com a execugdo do objeto deste Convénio e dos contratos celebrados em seu dmbito;
assim como as informagdes e documentos relacionados com a sua inscrigdo no Cadastro Geral de
Entidades de Pratica Desportiva Filiadas & CBC;

q) permitir o livre acesso dos colaboradores e dirigentes da CONCEDENTE e dos érgdos de controle
interno e externo vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, a qualquer tempo e lugar,
aos processos, documentos e informagdes referentes a este Convénio, bem como aos locais de
execugdo do respectivo objeto;

r) apresentar o relatorio de execugdo fisico-financeira e a prestagdo de contas dos recursos recebidos
por meio deste Convénio, no prazo e forma estabelecidos neste instrumento e no Regulamento de
Descentralizagdo de Recursos da CBC;

s) recolher & conta da CONCEDENTE os rendimentos de aplicagdes financeiras referentes ao periodo
entre a liberagdo do recurso e a sua utilizag@o, quando ndo comprovar o seu emprego na execugdo do
objeto;

t) apresentar todo e qualquer documento comprobatério de despesa efetuada a conta dos recursos deste
Convénio, a qualquer tempo e a critério da CONCEDENTE, sujeitando-se, no caso da ndo
apresentagdo no prazo estipulado na respectiva notificagfio, ao mesmo tratamento dispensado as
despesas comprovadas com documentos inidéneos ou impugnados, nos termos estipulados neste
Termo de Convénio;

u) responsabilizar-se por todos os encargos de natureza trabalhista, fiscal, comercial e previdenciaria,
decorrentes de eventuais demandas judiciais relativas a recursos humanos utilizados na execugéio do
objeto deste Convénio, bem como por todos os encargos tributdrios ou extraordinarios que incidam
sobre o presente Instrumento;

v) assegurar e destacar, obrigatoriamente, a participagdo da CONCEDENTE em toda e qualquer agéo,
promocional ou ndo, relacionada com a execugdo do objeto descrito neste Convénio e, obedecido o
modelo-padrio estabelecido pela CONCEDENTE, apor a marca da CBC nos informes relacionados ao
convénio, divulgados na imprensa e em seu sitio eletrénico, nos equipamentos, materiais esportivos e
uniformes adquiridos, assim como nas placas, painéis e outdoors de identificagdo dos projetos
custeados, no todo ou em parte, com os recursos deste Convénio, consoante o disposto nas normas
internas da CBC;

w) manter, até o final da vigéncia do convénio, rigoroso controle sobre a guarda e utilizagdo dos
equipamentos, uniformes e materiais esportivos adquiridos, de forma a comprovar a sua devida
destinagio;,
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y) operar, manter e conservar adequadamente o patrimdnio gerado pelos investimentos decorrentes do
Convénio, apds sua execugdo, de modo a assegurar a sustentabilidade do projeto e atender as
finalidades do Programa de Formag@o de Atletas Olimpicos e Paraolimpicos da CBC;

z) assim como:

1. manter a CONCEDENTE informada sobre situagdes que eventualmente possam dificultar ou
interromper o curso normal da execugdo do Convénio e prestar informagdes sobre as agdes
desenvolvidas para viabilizar o respectivo acompanhamento e fiscalizagdo;

2. permitir 8 CONCEDENTE, bem como aos 6rgdos de controle vinculados aos Poderes
Executivo e Legislativo da Unido, o acesso a movimentagdo financeira da conta especifica
vinculada ao presente Convénio;

3. ao tomar conhecimento de qualquer irregularidade ou ilegalidade na execugdo deste convénio,
dar ciéncia @8 CONCEDENTE e aos 6rgéios de controle e, havendo fundada suspeita de crime,
cientificar o Ministério Publico;

4. garantir a manuten¢@o da sua capacidade técnica e operacional necessdria ao bom desempenho
das atividades; e

5. informar tempestivamente 8 CONCEDENTE toda e qualquer alteragfo na titularidade de seus
dirigentes, bem como qualquer outro fato que possa, ainda que indiretamente, repercutir na
execugdo do convénio;

CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA

Este Termo de Convénio terd vigéncia de 12 meses, contado a partir da sua assinatura e publicagdo no
portal oficial de internet da CONCEDENTE, podendo ser prorrogada, mediante termo aditivo, por
solicitagdo do CONVENENTE devidamente fundamentada e formulada, no minimo, 30 dias antes do
seu término.

Subcldusula Unica. A CONCEDENTE prorrogara “de oficio” a vigéncia deste Termo de Convénio,
quando der causa ao atraso na liberagdo dos recursos, limitada a prorrogagdo ao exato periodo do
atraso verificado.

CLAUSULA QUINTA - DO VALOR E DA ORIGEM DOS RECURSOS

Os recursos financeiros para a execugdo do objeto deste Convénio, neste ato fixados em
R$ 1.030.400,94 (Um milhfdio trinta mil quatrocentos reais e noventa e quatro centavos),
constituem receita da CBC, em virtude do que dispde o art. 56, §10 da Lei n. 9.615/1998, conforme
redacdo dada pela Lei n. 12.395/2011 e serdo alocados de acordo com o cronograma de desembolso
constante no Plano de Trabalho.
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CLAUSULA SEXTA - DA LIBERACAO DOS RECURSOS ‘\ /Z‘g“/

N\ jca
Os recursos financeiros descritos na Cldusula Quinta serfio repassados pela CONCEDENTE ao™ R

CONVENENTE, em parcela tnica mediante depdsito na Conta Corrente n° 577-0, Agéncia
n® 4534, Operagio: 003 — Caixa Econdmica Federal, aberta em nome do CONVENENTE
especificamente para esse fim e vinculada ao presente ajuste.

Subcliusula Primeira. Os recursos serdo liberados de acordo com a disponibilidade financeira da
CBC, a partir da *Ordem de Inicio’ para o atendimento dos beneficidrios do Convénio e em
conformidade com os prazos estabelecidos no cronograma de desembolso constante no Plano de
Trabalho aprovado.

Subclidusula Segunda. A Ordem de Inicio de que trata a Subcldusula Primeira sera liberada pela
Superintendéncia Técnica da CONCEDENTE, desde que reste comprovada a inexisténcia de
quaisquer pendéncias financeiras ou documentais por parte do CONVENENTE junto ao Cadastro
Geral de Entidades de Pratica Desportiva filiadas 2 CBC;

Subcldusula Terceira. A Ordem de Inicio podera ser suspensa, até a corregdo das impropriedades
constatadas, quando:

I - ndo houver comprovagdio da boa e regular aplicagdo dos recursos recebidos, constatada pela
CONCEDENTE ou pelos o6rgéos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da
Unido;

I - for verificado o desvio de finalidade na aplicagdo dos recursos, atrasos n#io justificados no
cumprimento das etapas e fases programadas, inobservincia do Regulamento de Compras e
Contratagdes da CBC, préticas atentatdrias aos principios fundamentais de Administragdo Publica nas
contratagdes e demais atos praticados na execugdo do Convénio; e

HT - for descumprida, injustificadamente pelo CONVENENTE, cldusula ou condigéo do Convénio.

Subclidusula Quarta — Durante o periodo em que perdurar a suspensdo da Ordem de Inicio, fica
expressamente vedada a realizagdo de quaisquer despesas pelo CONVENENTE com recursos do
convénio.

Subclidusula Quinta. Os recursos deste Convénio, enquanto ndo empregados na sua finalidade, serdo
obrigatoriamente aplicados pelo CONVENENTE em caderneta de poupanga de instituigdo financeira
oficial, se a previsdo de seu uso for igual ou superior a um més, ou em fundo de aplicagdo financeira
de curto prazo ou operagdo de mercado aberto lastreada em titulos da divida publica, quando a
utilizagdo desses recursos verificar-se em prazos menores que um més.

Subcldusula Sexta. As receitas das aplicagdes financeiras somente poderdo ser aplicadas no objeto do
Convénio, mediante anuéncia prévia da CONCEDENTE, estando sujeitas 4s mesmas condigdes de
prestacdo de contas.

CLAUSULA SETIMA - DA EXECUCAO DAS DESPESAS E DAS VEDACOES

O presente Convénio deverd ser executado fielmente pelos participes, de acordo com as cldusulas
pactuadas e as normas de regéncia, respondendo cada uma pelas consequéncias de sua inexecugdo
total ou parcial.
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Subcldusula Primeira. E vedado a0 CONVENENTE, sob pena de resciséo do ajuste: &é’ﬁ‘
citda n

I - utilizar, ainda que em carater emergencial, os recursos em finalidade diversa da estabele
convénio e no Plano de Trabalho;

II - realizar despesa e efetuar pagamento em data anterior ou posterior a vigéncia do instrumento;

III - alterar o objeto do convénio, exceto no caso de ampliagdo da execugdo do objeto pactuado ou
para redugdo ou exclusdo de meta, sem prejuizo da funcionalidade do objeto conveniado e desde que
autorizado pela CONCEDENTE;

IV - pagar, a qualquer titulo, servidor ou empregado publico, integrante de quadro de pessoal de 6rgdo
ou entidade publica da administragdo direta ou indireta, por servigos de consultoria ou assisténcia
técnica;

V - realizar despesas com taxas bancarias, multas, juros ou corre¢do monetdria, inclusive referente a
pagamentos ou recolhimentos fora dos prazos, exceto no que se refere as multas, se decorrentes de
atraso na transferéncia de recursos pela CONCEDENTE, e desde que os prazos para pagamento e 0s
percentuais sejam os mesmos aplicados no mercado;

VI - realizar despesas a titulo de taxa de administragdo, de geréncia ou similar;

VII - realizar despesas com publicidade, salvo as de cardter educativo, informativo ou de orientagdo
social, e nas quais ndo constem nomes, simbolos ou imagens que caracterizem promogdo pessoal de
dirigentes e desde que previstas no Plano de Trabalho.

VIII - transferir recursos liberados pela CONCEDENTE, no todo ou em parte, para associagdes de
servidores ou quaisquer 6rgdos ou entidades que ndo figurem como participes do presente Termo;

IX - celebrar contrato com entidades ou empresas impedidas de receber recursos federais;

X — enviar na prestag@o de contas notas fiscais ou faturas rasuradas, ou em nome de terceiros, ou com
prazo de emissdo expirado, ou com descrigdo de produtos ou servigos fora do ramo de atividade da
empresa contratada; e

XI — utilizar os recursos do convénio para arcar com despesas administrativas da Entidade.

Subcldusula Segunda. Os contratos celebrados & conta dos recursos deste convénio deverdo conter
clausula que obrigue o contratado a conceder livre acesso aos documentos e registros contabeis da
empresa, referentes ao objeto contratado, para os colaboradores da CONCEDENTE e dos érgéos de
controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unifo.

Subclausula Terceira. Os atos referentes & movimentagdio dos recursos depositados na conta
especifica deste Convénio serdo realizados formalmente e arquivados em processo especifico, sendo
que os pagamentos deverfo ser efetuados pelo CONVENENTE mediante crédito na conta bancdria de
titularidade dos fornecedores e prestadores de servigo.

Subcldusula Quarta. Antes da realizagdo de cada pagamento, 0 CONVENENTE devera registrar nos
autos que instruem o processo de formalizagdo, execugdo e prestagdo de contas deste convénio, no
minimo, as seguintes informagdes:

[ - a destinagdo do recurso:

I - 0 nome e CNPJ ou CPF do fornecedor, quando for o caso;
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I1I - o contrato a que se refere o pagamento realizado; / /

prica P
IV - a meta, etapa ou fase do Plano de Trabalho relativa ao pagamento; e Sy Ru. -

V - a comprovagdo do recebimento definitivo do bem ou servi¢o contratado, mediante atesto em notas
fiscais ou documentos contébeis, quando for o caso.

Subcldusula Quinta. As faturas, recibos, notas fiscais e quaisquer outros documentos comprobatérios
de despesas deverdo ser emitidos em nome do CONVENENTE, devidamente identificados com o
niamero deste Convénio, mantidos em arquivo, em boa ordem, no préprio local em que foram
contabilizados, para posterior remessa 8 CONCEDENTE.

Subcliusula Sexta. Os documentos originais das despesas deverdio permanecer & disposi¢do dos
érgdos de controle interno e externo dos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, pelo prazo de 10
(dez) anos, contados da aprovagdo da prestagdio de contas, conforme disposto no Regulamento de
Descentralizag@o de Recursos da CBC.

CLAUSULA OITAVA - DA CONTRATACAO COM TERCEIROS

O CONVENENTE devera executar diretamente a integralidade do objeto, permitindo-se a contratagio
de servigos de terceiros quando houver previsdo no Plano de Trabalho ou em razio de fato
superveniente e imprevisivel, devidamente justificado, e desde que aprovado pela CONCEDENTE.

Subcldusula Primeira. Quando for necessdria a aquisicdo de bens e contratagdo de servigos pelo
CONVENENTE, o Convenente se obriga a observar o Regulamento de Compras e Contratagdes da
CBC, bem como os principios gerais da Administrag@o Publica, mediante declaragio expressa de seu
dirigente méximo.

Subcldusula Segunda. Durante o procedimento de contratagdo realizado pelo CONVENENTE,
deverdo ser especialmente observados os seguintes aspectos:

I - contemporaneidade das cotagdes de pregos;
I - compatibilidade dos pregos do fornecedor selecionado com os pregos de mercado;
I11 - enquadramento do objeto conveniado com o efetivamente contratado; e

IV - fornecimento de declaragdo expressa, firmada pelo representante maximo do CONVENENTE,
sob as penas do art. 299 do Codigo Penal, atestando que a pesquisa de pregos e as contratagdes de
terceiros atenderam ao Regulamento de Compras e Contratagdes da CBC, e aos principios da
Administragdo Publica.

Subcldusula Terceira. Nos contratos celebrados entre o CONVENENTE e terceiros, para a execugdo
do objeto do presente Convénio, é vedada a previsdo de servigos, compras, alienagdes, locagdes ou
qualquer outro conteido estranho ao previsto no Plano de Trabalho, sob pena de adogédo das medidas
previstas neste instrumento e na legislagdo de regéncia.

Subcldusula Quarta. Além das obrigagdes descritas na Clausula Terceira, item II do presente ajuste,
compete ainda ao CONVENENTE:

I - fazer constar dos contratos celebrados com terceiros, tendo por finalidade a execugdo deste /*
Convénio, clausula que obrigue o contratado a conceder livre acesso aos documentos e registros = o
contabeis da empresa, referentes ao objeto pactuado, para os colaboradores da CONCEDENTE e dos

' che@cbo-clubes
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orgdos de controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, a fim de u;,rgo/ﬁ[/A
dodoolhe

exercicio de suas atribuigdes, exercam atividades de acompanhamento e fiscalizagdo da execlig _
projeto; : ./

|
]

Il - fazer constar dos contratos celebrados com terceiros, que a responsabilidade pela qualidad\e"'do:t.RLI s
materiais e servigos fornecidos é da empresa ou outra entidade contratada para essa finalidade,
inclusive a promogdo de readequagdes, sempre que detectadas impropriedades que possam
comprometer a consecugdo do objeto conveniado;

I1I - exercer, na qualidade de contratante, a fiscalizagdo sobre o Contrato celebrado com terceiros; e

IV - assegurar que o atesto das faturas somente ocorra apos a comprovagdo da efetiva prestagdo dos
servigos, mediante identificacdo precisa do que foi executado, com descri¢do ou especificagdo dos
produtos e sua quantidade.

CLAUSULA NONA - DA ALTERACAO

Este Convénio podera ser alterado, através da formalizagdo de Termo Aditivo, mediante proposta do
CONVENENTE devidamente formalizada e justificada, a ser apresentada 8 CONCEDENTE para
andlise e decis@io, no prazo minimo de 30 (trinta) dias antes do término da vigéncia, vedado o
desvirtuamento da natureza do objeto pactuado.

CLAUSULA DECIMA — DO ACOMPANHAMENTO E DA FISCALIZACAO

Constitui prerrogativa da CONCEDENTE exercer o acompanhamento, fiscalizagio e avaliagdo das
agdes constantes no Plano de Trabalho, de forma suficiente para garantir a plena execugdo fisica do
objeto.

Subcldusula Primeira. No exercicio das atividades de fiscalizagio e acompanhamento da execugio
- do objeto, a CONCEDENTE podera:

[ - valer-se do apoio de terceiros;

II - delegar competéncia ou firmar parcerias com outros érgdos ou entidades que se situem préximos
ao local de aplicagdo dos recursos, com tal finalidade;

Subcldusula Segunda. Constatadas irregularidades na execug@o deste Convénio ou impropriedades de
ordem técnica, a CONCEDENTE notificardi o CONVENENTE para sanear a situagdo ou prestar
informagdes e esclarecimentos, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias.

Subcldusula Terceira. Recebidos os esclarecimentos e informagdes solicitados, a CONCEDENTE
apreciara e decidird quanto & aceitagdo das justificativas apresentadas. Aceitando-as, fard constar nos
autos do processo a justificativa prestada e dard ciéncia do fato aos érgéos de controle vinculados aos
Poderes Executivo e Legislativo da Unido.

Subcldusula Quarta. Findo o prazo fixado para a adogdo de providéncias e a apresentacdo de
esclarecimentos, sem a regularizagdo ou aceitagio das justificativas ofertadas, a instincia responséavel
pela gestdo do Convénio solicitard & Diretoria Executiva da CBC que realize a apuragdo do dano e
comunicard o fato ao CONVENENTE para que seja ressarcido o valor respectivo, sob pena de ) e
instauragdo de Sindicancia pela CBC e Tomada de Contas Especial.
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havendo fundada suspeita da pratica de crime ou de ato de improbidade administrativa, cientificara %
Ministério Publico;

Subclausula Sexta. De modo a evitar a descontinuidade das a¢des, a CONCEDENTE tem a
prerrogativa de assumir ou transferir a responsabilidade pela gestdo dos recursos para outra entidade,
quando:

I — constatar que as agdes estdo paralisadas ou a ocorréncia de fato relevante, superveniente a
celebragdo do convénio.

I — concluir, durante as atividades de fiscalizagdo, acompanhamento e avaliagdo do convénio, que o
CONVENENTE nédo comprovou:

a) a boa e regular aplicagdo dos recursos, na forma das normas e regulamentos aplicdveis;
b) o recebimento, instalagdo e inventario dos equipamentos adquiridos;

c) a compatibilidade entre a execuglio do objeto, o que foi estabelecido no Plano de Trabalho, e os
desembolsos e pagamentos, conforme os cronogramas apresentados;

d) a regularidade e atualizagdo das informagdes registradas no Cadastro Geral de Entidades de Pratica
Desportiva filiadas 4 CBC; e

e) o cumprimento das metas do Plano de Trabalho nos prazos e condigdes estabelecidas.

Subclausula Sétima. Aquele que, por a¢do ou omissdo, causar embarago, constrangimento ou

obstaculo a atuagdo da CONCEDENTE e dos 6rgéos de controle vinculados aos Poderes Executivo e

Legislativo da Unifio, no desempenho de suas fungdes institucionais relativas ao acompanhamento e

fiscalizag@o dos recursos federais transferidos, ficara sujeito a responsabilizagdo administrativa, civil e
= penal.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA PRESTACAO DE CONTAS

A prestagdo de contas dos recursos financeiros transferidos pela CONCEDENTE e dos rendimentos
obtidos em aplicagdes no mercado financeiro consiste no procedimento de acompanhamento
sistematico que conterd elementos que permitam verificar, sob os aspectos técnicos e financeiros, a
execugdo integral do objeto do convénio e o alcance dos resultados previstos.

Subcldusula Primeira. A prestacdo de Contas deverd ser apresentada no prazo maximo de 60
(sessenta) dias, contados da data do término da vigéncia do Convénio, na forma estabelecida pelo
Capitulo X do Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC.

Subcldusula Segunda. A prestagdo de contas deverd ser apresentada por meio de comunicagio forma
encaminhada pelo CONVENENTE a4 CONCEDENTE, acompanhada dos seguintes documentos, se
prejuizo de outros que vierem a ser dispostos pela Diretoria da CBC, caso assim o recomende
interesse publico:

[ — copia do Plano de Trabalho;

II — cépia do Termo de Convénio;
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[II — relatério técnico da execugdo do objeto do convénio; Lo )
‘ot . ! : ' . | f
IV — relatorio de execugdo fisico-financeira, circunstanciando o desempenho das atividades %.,

3\

convénio pactuado;

V — relatério de execugdio da receita e da despesa e relagdo de pagamentos efetuados no periodo de
cobertura do relatério;

VI - comprovagdo da aplicagdo financeira dos recursos;

VII — copia do extrato de conta bancéria especifica do periodo correspondente, acompanhada da
conciliagdo do saldo bancério;

VIII — relagdo dos bens patrimoniais durdveis adquiridos, produzidos, transformados ou construidos
com os recursos transferidos;

[X — comprovagdo do recolhimento dos recursos ndo utilizados, na conta da CBC, quando for o caso;

X — relagdo dos beneficiados pela execugdo do objeto, informando o nimero da Carteira de
Identidade, o numero de inscrigdo no Cadastro de Pessoa Fisica- CPF e o endereco dos mesmos. Caso
o beneficidrio ainda ndo esteja inscrito no Cadastro de Pessoas Fisica, devera ser informado o niimero
do CPF de um dos seus pais, tutor, curador ou responsével pela guarda em virtude de decisdo judicial.

XI - notas e comprovantes fiscais indicando o niimero do convénio, atentando-se para os seguintes
aspectos: data do documento, compatibilidade entre o emissor e os pagamentos efetuados, valor,
aposi¢do de dados do convenente;

XII - declaragdo de realizag@o dos objetivos a que se propunha o instrumento;

XIII - termo de compromisso assinado pelo CONVENENTE, no qual conste a afirmagdo de que os
documentos relacionados ao convénio serdo guardados pelo prazo de 10 (dez) anos apds a data de
aprovacdo da prestagdo de contas.

Subcldusula Terceira. Nos casos das contratagdes realizadas por meio de Processo de Aquisicdo,
conforme determina o Regulamento de Compras e Contratagdes da CBC, o CONVENENTE devera
enviar, ainda, copias da publicagdo do processo de aquisi¢do em seu sitio eletrénico, bem como os
originais dos termos de adjudicagdo e homologagdo, juntamente com a seguinte documentagéo:

I — instrumentos de contrato firmado, se houver;

II — orgamentos apresentados pelos participantes do processo seletivo;
[T — edital do processo seletivo divulgado;

IV — ata da comiss@o que julgou o processo de aquisigdo;

V — comprovante de divulgagdo do proponente vencedor;

VI — comprovagéo de regularidade das empresas contratadas perante a Secretaria da Receita Federal —
SRF, a Procuradoria Geral da Fazenda Nacional — PGFN, do Ministério da Fazenda, bem como
Certiddo Negativa de Débitos Trabalhistas — CNDT;

VII — comprovagéo de regularidade das empresas contratadas perante o Instituto Nacional de Seguro
Social — INSS, bem como Certiddo Negativa de Débitos — CND atualizada, e, se for o caso, também a
regularidade quanto ao pagamento das parcelas mensais relativas aos débitos renegociados;

1 ‘4?6
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VIII — comprovagéo de regularidade perante o Fundo de Garantia do Tempo de Servigo — FGTS$ das/_u,
empresas contratadas, fornecida pela Caixa Econ6mica Federal; \ FolC

IX — Cadastro Nacional de Pessoa Juridica — CNPJ das empresas contratadas, com o mesmo ramosgd: O
atividade do bem ou servigo contratado; e

X — demais documentos que comprovem a boa e regular aplicagdo dos recursos, de acordo com a
legislagdo vigente.

Subcliusula Quarta. Quando a prestagdo de contas ndo for encaminhada no prazo estabelecido neste
instrumento, a CONCEDENTE estabelecerd o prazo maximo de 10 (dez) dias para sua apresentagio,
ou devolugdo dos recursos, incluidos os rendimentos da aplicagdo no mercado financeiro, atualizados
monetariamente e acrescidos de juros legais desde a data do recebimento, na forma da legislagdo
aplicdvel aos débitos com a Fazenda Nacional.

Subecldusula Quinta. O CONVENENTE devera ser notificado previamente sobre as irregularidades
apontadas na andlise da prestagdo de contas, via notificagdo eletrénica por meio do enderego eletrdnico
informado no Cadastro Geral de Entidades de Prética Desportiva — EPDs filiadas & CBC. Caso ndo
seja possivel a notificagdo eletronica, a notificagdo prévia serd feita por meio de carta registrada com
declaragdo de contetdo, devendo a notificag@o ser inserida no Cadastro Geral de Entidades de Pratica
Desportiva — EPDs filiadas a CBC.

Subcldusula Sexta. Se, ao término do Gltimo prazo estabelecido, 0 CONVENENTE néio apresentar a
prestagdo de contas e nem devolver os recursos, a CONCEDENTE registrara a inadimpléncia em seu
sitio eletrbnico na infernet, por omissdo do dever de prestar contas, instaurard Sindicincia e,
posteriormente, se o resultado da sindicancia assim o recomendar, comunicara o fato aos érgfos de
controle vinculados aos Poderes Executivo e Legislativo da Unido, instaurando Tomada de Contas
Especial além da adogdo de outras medidas para reparagio do dano ao erdrio.

Subcliusula Sétima. A CONCEDENTE deverd registrar no seu sitio eletrdnico na internet o
recebimento da prestagdo de contas, cuja andlise sera feita no encerramento do Convénio com base na
documentagdo encaminhada pelo CONVENENTE, néo se equiparando a auditoria contébil, e terd por
fim atestar ou ndo a conclusio da execugdo fisica do objeto, bem como a verificagdo dos documentos
relacionados no Capitulo X do Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da CBC.

Subcldusula Oitava. A CONCEDENTE terd o prazo de um ano, prorrogével por igual periodo
mediante justificativa, contado da data da sua apresentagdo, para analisar conclusivamente a prestagdo
de contas, com fundamento nos pareceres técnico e financeiro expedidos pelas dreas competentes. O
eventual ato de aprovagdo da prestagdo de contas deverd ser registrado no sitio eletrénico mantido pela
CONCEDENTE, mediante declaragdo expressa de que os recursos transferidos tiveram boa e regular
aplicagdo.

Subcldusula Nona. Caso a prestagdo de contas ndo seja aprovada, exauridas todas as providéncias
cabiveis para regularizagdo da pendéncia ou reparag@o do dano, a CONCEDENTE registrara o fato no
seu sitio eletrdnico na infernet e adotara as providéncias necessérias a instauragio de Sindicancia,
observando o art. 29, §2° do Regulamento de Descentralizagdo da CBC e, em seguida, de Tomada de
Contas Especial, com posterior encaminhamento do processo aos érgfos de controle para os devidos
registros de sua competéncia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA RESTITUICAO DE RECURSOS
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remanescentes, inclusive os provenientes das receitas obtidas das aplicagdes financeiras realizadas 'néo _
devidamente utilizadas na execugdio do objeto do Convénio, serdo devolvidos & CONCEDEN E,—brica
mediante depdsito na Conta Corrente n° 00002501-7, Agéncia n® 0296, Operaciio n® 003, Banco ™

Caixa Econdmica Federal - Cédigo n° 104 no prazo improrrogével de 30 (trinta) dias do evento, sob

pena de imediata instauragio de Sindicancia e deliberagdo quanto & possivel instaurag@o de Tomada de

Contas Especial.

A
- : . fs ) Z L~
Quando da conclusdo, denuncia, rescisdo ou extingdo do convénio, os saldos financ 1rqﬁ

Subcliusula Unica — A restituigdo dos valores transferidos, atualizados monetariamente e acrescidos
de juros legais desde a data do recebimento, na forma da legislagdo aplicavel aos débitos com a
Fazenda Nacional, dever4 ser providenciada pelo CONVENENTE nos seguintes casos:

[ — quando néo for executado o objeto pactuado;
IT - quando néo forem apresentadas, nos prazos exigidos, as prestagdes de contas; ou

IIT — quando os recursos forem utilizados em finalidade diversa da estabelecida no Plano de Trabalho.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA DENUNCIA

O presente convénio podera ser denunciado a qualquer tempo, ficando os participes responsaveis
somente pelas obrigagdes e auferindo as vantagens do tempo em que participaram voluntariamente da
avenga.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA RESCISA0

Independentemente de prévia notificagdo ou interpelagdo judicial ou extrajudicial, o presente
Convénio podera ser rescindido em razdo do descumprimento de quaisquer das suas cldusulas, e, em
especial, nas seguintes hipdteses:

I - utilizagdo dos recursos em desacordo com o Plano de Trabalho ou em desatendimento & legislagdo
vigente;

[T — ndo apresentagdo de relatérios de execugdo fisico-financeira e de prestagdo de contas nos prazos
estabelecidos;

IV —razdes de interesse plblico, de alta relevancia e amplo conhecimento, justificadas e determinadas
pela CONCEDENTE;

V - constatagéo, a qualquer tempo, de falsidade ou incorre¢do de informagdo em qualquer documento
apresentado; e

VI - a verificagdo da ocorréncia de qualquer circunstincia que enseje a instauragdo de Tomada de
Contas Especial.

Subcldusula Primeira. A rescisio do Convénio, quando resulte dano ao erdrio, enseja a instaurago
de Tomada de Contas Especial.

Subcliusula Segunda. A apuragdo de irregularidades cometidas pelo CONVENENTE podera ensejar
as medidas consignadas nos capitulos XII e XIII do Regulamento de Descentralizagdo de Recursos da
CBC.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA - DOS BENS REMANESCENTES Cjﬁ

Fol
Todos os bens patrimoniais que vierem a ser adquiridos ou produzidos com recursos descentralizados =
pela CONCEDENTE, no ambito deste Convénio, serfio patrimoniados pelo CONVENENTE™ ~Rubricd -
permanecerdo sob a sua guarda e responsabilidade, vinculados ao objeto pactuado nesse convénio.

Subcliusula Primeira. A critério do Presidente da CBC, os bens remanescentes adquiridos ou
produzidos com recursos deste Convénio poderdo ser doados a0 CONVENENTE quando, apés o
cumprimento do objeto, forem necessarios para assegurar a continuidade de Programa de Formagéo de
Atletas Olimpicos e Paraolimpicos da CBC, mediante processo formal e celebragdo de Termo de
Doagdo, em carater oneroso, observadas as condigdes dispostas no respectivo Termo, bem como o
disposto no artigo 36 do Regulamento de Descentralizagdo da CBC.

Subcldusula Segunda. Com vistas ao cumprimento desta Cldausula, 0 CONCEDENTE devera
registrar os bens em sistema préprio de controle de bens patrimoniais e realizar o inventario anual dos
mesmaos.

Subcldusula Terceira. O inventéario de Bens Patrimoniais a ser realizado pelo CONVENENTE, apos
aprovado pela CONCEDENTE, integrara a prestagdo de contas do Convénio.

Subcliusula Quarta. Os bens patrimoniais que vierem a ser adquiridos ou produzidos em razéo deste
Convénio constituem garantia real em favor da CONCEDENTE, em montante equivalente aos
recursos destinados a0 CONVENENTE, valida até a depreciagdo integral do bem, aplicando-se a
reversdo patrimonial quando houver desvio de finalidade ou aplicagdo irregular dos recursos,
conforme o disposto nas normas de regéncia.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA PUBLICIDADE

A eficicia do presente Convénio ou dos aditamentos que impliquem em alteragio de valor ou
ampliacdo da execugdo do objeto descrito neste instrumento, fica condicionada & publicagdo no sitio
eletronico mantido pela CONCEDENTE.

Subcliusula Primeira. A CONCEDENTE registrard em seu sitio eletrénico da internet os atos de
celebragéo, alteragfo e aprovagdo de contas deste convénio.

Subcliusula Segunda. O CONVENENTE obriga-se a disponibilizar, por meio da internet, consulta a
este Convénio, bem como aos extratos das contratagdes realizadas para a execugio do objeto pactuado.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS CONDICOES GERAIS

Acordam os participes, ainda, em estabelecer as seguintes condigdes:

I - todas as comunicagdes relativas a este Convénio serdo consideradas como regularmente efetuadas,
quando realizadas por intermédio de correio eletrnico ou correspondéncia postal registrada, com
aviso de recebimento;

II - as mensagens e documentos, resultantes da transmissdo via fax, ndo poderdo se constituir em pegas
de processo, e os respectivos originais deverdo ser encaminhados no prazo de cinco dias;
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[Il - as reunides entre os representantes credenciados pelos participes, bem como qualsquer X7 /-
ocorréncias que possam ter implicagdes neste Convénio, serdo aceitas somente se registradas émata Folf®
ou relatérios circunstanciados; e \ =
rybri

[V - todas as exigéncias inerentes ao cumprimento deste convénio deverdo ser supridas formalmente,
através da regular instrugfo processual.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

Sera competente para dirimir as controvérsias decorrentes deste Convénio, que ndo possam ser
resolvidas pela via administrativa, o foro da Comarca de Campinas/SP.

E, por assim estarem plenamente de acordo, os participes obrigam-se ao total e irrenunciavel
cumprimento dos termos do presente instrumento, o qual lido e achado conforme, foi lavrado em 2
(duas) vias de igual teor e forma, que véio assinadas pelos participes, para que produza seus juridicos e
legais efeitos, em Juizo ou fora dele.

\!

Campinas, LA de dezembro de 2015.

| v |
=0 0 e *
Jair Alfredp-Pereira </
President aCBC\ 2
Nl robiie 4
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Fernando Manuel de Matos Cruz
Vice Presidente de Formagio de Atletas
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Presidente do Mackenzie Esporte Clube
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Entidade Pro E Pﬂ—‘n‘.f i i CNPJ: o
MACKENZIE ESPORTE CLUBE » 17.499.252/0001-00 \
Enderego: _ ' ; , S—rne
RUA BENVINDA DE CARVALHO G i
Cidade: ] UF: CEP: .
BELO HORIZONTE MG 30330-180
DDD/Telefones (com e cel): [Home page: E-mail:
(31) 3223 2611 / (31) 9891 2720 Iwww.mackgggg‘ bh.com.br esportes equipe@mackenziebh.comn.b

e Identidade/Orgéo ] ]
Plrlm. , W Expedidor: CPF: Estado Civil:
CARLOS ROBERTO GONCALVES DA ROCHA ]M 3.333.770 / SSP-MG 738.282.626-00 CASADO
Cargo/Fungdo: Presidente DDD/Telefones (com e cel): E-mail: Periodo de Mandato:
PRESIDENTE (31) 3223 2611/ (31) 9920-8265 carlos presidente@m h.com.br 01/04/2015 a 31/03/2017
Enderego Residencial:
RUA VICOSA, 434 - APTO 01 - BAIRRO SAQ PEDRO
Cidade: UF: |CEP:
BELO HORIZONTE
UL 1 R
Responsavel pelo Projeto:
4 Identidade/Orgao ]
Ngms. Expedidor: CPF:
KELLYSON SALGADO GOMES MG11.274.688 058.085.686-10
Telefone(s):
(31) 99944-1797

Nome: CNPJ:
[Endereco: Cidade: UF: CEP:

DDD/Telefones:
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MACKENZIE FORMANDO ATLETAS OLIMPICOS Il

e e Inicio DATA DA ASSINATURA DO TERMO DE COMPROMISSO
Duracdo do Projeto: 12 meses Término 12 MESES APOS A ASSINATURA
Vigéncia 12 meses

= ———

Identificagdo do Objeto:

Desenvolvimento de projeto com vistas a formag&o de atletas nas modalidades olimpicas por meio da aquisig&o e instalagdo de equipamentos e materiais
esportivos contemplando as modalidades Voleibol Feminino, Basquete Masculino e Natagéo Masculino e Feminino.

Area de abrangéncia do Projeto:

Nacional( X ) Regional ( ) Estadual ( ) Municipal ( )

Justificativa da Proposigéo:

A formagéo e o desenvolvimentos de atletas olimpicos de alto rendimento esta no “DNA" do Mackenzie E.C. Com dificuldades financeiras historicas do esporte de
rendimento do Brasil, o clube vern superando cada uma delas para contribuir com o Pais na deteccéo de talentos esportivos. Com recursos financeiros dos
associados e na busca constante por outras fontes de incentivo, o clube mantém uma estrutura adequada e o desenvolvimento esportivo gera frutos reconhecidos
na comunidade esportiva nacional.

O projeto "Mackenzie Formando Atletas Olimpicos III" contribuiré significativamente para que o clube dé continuidade ao programa de formagéo e desenvolvimento
de atletas que mantém. Além da manuteng&o do trabalho, receber equipamentos e material esportivo de ponta permitiré um salto qualitativo no trabalho, que sera
mensurado e demonstrado ao final da execugdo deste convénio.

O programa de formagéo desses atletas passa por uma cadeia na estruturagao dos clubes que pode ser classificada em trés pilares: 1) A base minima necessaria
para o desenvelvimento do trabalho, como um ginasio poliesportive, uma piscina adequada & pratica esportiva, academia de musculagéo e profissionais
qualificados tecnicamente para o objeto fim, além de estrutura técnico administrativa

para gestao dos recursos publicos. Toda essa base minima o clube t&ém com qualidade, até porque se ndo existisse, ndo seria detentor de capacidade operativa
para execugdo de tal projeto. 2) A possibilidade de melhoria das condigdes essenciais para o desenvolvimento do desporto de rendimento, o que permite um
trabalho cada vez mais qualificado, com melhores condigdes técnicas relacionadas diretamente com o atleta. 3) O acompanhamento do desenvolvimento fisico e
tecnolégico do esporte para formar e desenvolver atletas olimpicos preparados para os desafios necessarios para representar com exceléncia o Pais em Jogos
Olimpicos.

O presente projeto justifica-se, como cerne principal, pela demanda apresentada na possibilidade de melhoria das condigbes essenciais de trabalho que
beneficiam diretamente o desenvolvimento dos atletas. O pleito que se apresenta do Piso Removivel de Madeira vem de encontro com o objeto do presente edital,
ao trazer beneficios diretos acs atletas, dando melhores condigdes de treinamento. Além disso, proporcicna ao clube com recursos da CBC ¢ legado esportivo que
perduraré por anos, beneficiando nao sé os atletas publico alvo deste projeto nos 12 meses da execucao, como novas geracdes que estdo por vir e que




dependeréo de melhores condigbes de trabalho. Somadas as justificativas acima, o piso atual do clube, apresenta inconsisténclas na madeira, em alguns pontos
especificos com o estufamento da mesma. Necessitamos dessas melhorias para alavancar ainda mais o negécio principal do esporte do Mackenzie: a formaga
o desenvolvimento de atletas olimpicos.

Além do piso, ainda no pilar da possibilidade de melhoria das condigdes essenciais de trabalho, somados ao acompanhamento do desenvolvime
tecnolégico do esporte, o clube que, com recursos dos associados, montou uma academia para os atletas em formagao, percebe a necessidadé
equipamentos desta estrutura a fim de atender a demanda crescente pelo desenvolvimento fisico dos atletas e apresenta o pleito do complemg
equipamentos de musculagdo pelo presente projeto. Sera mais um legado que perpetuaré por geragdes com recursos oriundos da Confederaga
Clubes - CBC.

Também & importante a aquisigdo de material tecnologico para o adequado acompanhamento da performance e recuperagao dos atletas de alfy

0
isso, & importante, se baseando no pilar do acompanhamento do Rubrica
desenvolvimento fisico e tecnolégico do esporte, a aquisicéo dos equipamentos de preparagao tais como esteiras e bicicletas, além de conjunto de fotocé Iu]és'-;

tapete de contato.

O pleito ac material esportivo & importante para manter a qualidade do trabalho desenvolvimento. Além de estar adequado a pratica de acordo com as exigéncia
das entidades de administrag&o do desporto, como o caso das bolas e outros materiais, prevé a melhoria das condigdes de treinamento dos atletas. Além disso,
indiretamente gera economia de recursos ao clube e cumpre com o papel de responsabilidade na sustentabilidade ambiental ac buscar uma lona térmica de
cobertura da piscina para manter o aquecimento da agua e nas bombas trocadoras de calor,

Percebe-se que o Clube apresenta de fato equipamentos esportivos @ materiais diretamente ligados a pratica esportiva reforgando a utilizagao responséavel dos
recursos oriundos da Nova Lei Pelé, destinados & formagéo e o desenvolvimento de atletas olimpicos para um clube que tem uma histéria na detecgéo de
talentos esportivos para o Pais.

O Mackenzie Esporte Clube é uma entidade esportiva com mais de 70 anos de historia. Ao longo dessas décadas, o clube, além de se destacar na formacéo de
atletas olimpicos, também é reconhecidamente um espago de transparéncia em sua gestao. Prova disso & que desde 2009 conta com recursos da Lei Federal de
Incentivo ao Esporte, o que demonstra cumprir com suas obrigagdes fiscais e trabalhistas perante o poder publico, sendo um dos poucos clubes de Minas Gerais
que tem certiddes negativas de débitos.

Na Confederagio Brasileira de Clube, participou de todos os editais de chamamento interno de projetos para esportes olimpicos, mantendo o seu cadastro
constantemente atualizado junto ao érgdo, o que demonstra que a diretoria esta focada nos resultados esportivos e para tal, busca com celeridade se adequar &
legislagdo esportiva brasileira.

Na Lei Estadual de Incentivo ao Esporte, com o mecanismo recém criado e o primeiro edital publicado em 2014, o Mackenzie foi um dos primeiros clubes
formadores de atletas a ter projetos aprovados. No mesmo ano do primeiro edital langado, o clube ja tinha projetos aprovados e em execugéo imediata.

Para o gerenciamento dos recursos da Confederagdo Brasileira de Clubes o clube contratou uma equipe altamente capacitada. Liderando o niicleo de
gerenciamento de projetos teremos o Sr. Kellyson Salgado Gomes, formado em Educagdo Fisica e Administragdo de Empresas, com Especializagio em
Gerenciamento de Projetos e em Administragdo e Marketing Esportivo, O profissional j& estd envolvido com o gerenciamento de recursos plblicos a mais de
4(quatro) anos, tendo a oportunidade de participar da elaboragdo, execucdo e prestagdo de contas de mais de 35 projetos com recursos oriundos do poder,
publico, que totalizam cerca de R$ 25.000.000,00 (vinte e cinco milhGes de reais). No nicleo recém criado, ainda um analista de projetos incentivados e uma
advogada, com expertise em licitagbes e compras.

Todos os projetos listados abaixo demonstram a expertise da entidade no gerenciamento de recursos publicos, prezando sempre pelos principios da
transparéncia, economicidade e eficiéncia.

e

Autenticagdo

0211212015 CARLOS ROBERTO,

DIRIGENTE

CALVES DA ROCHA
O DA ENTIDADE

EDILSON COUTO
Analista de Projetos

CBC g



5

J4D

solaloud ap eisijeuy
0OLNOD NOSTIa3

o
. Rubr|cd i

30vaILN3 YA OWIXYIN 3LNIOIa

VYHOO0¥ va S3IATVONOD O._.Wmmom SOTHVD

V)

GLOZ/ZLIZ0

oedeonuainy

\;Sw.oo.v.cno. L $d TIvyEo TVIOoL
000 $d 14
G0'156'881 $H e
¥5'682'22L $d 4

GE'09L6L1 8Y

b

svs3ds3d
SVa OLNIWVHIVL3A

ajuapasuo)d
(shvdvi3 (slviaw
SIINIHHOD SVYS3dS3a

0
sasaw Z| BINJEUISE B EJEP - $y |v6'00t'0c0L  $H V10l ans s
8
sesaw Z| BINjEUISE B BJEp - sy |- sy 31HO4SNYHL 30 0JIAY3S R4 o
m
WNNOD w

sasall Binjeuise e B = k i "
“ EREERE CE  eoieeR 0SN 30 SOININVLINDI 3d OYAISINDY ' m
>
sasaw Z| BINJEUISE Ep Ejep - ¢y |vs'eszzz. %™ SOAILHOdS3 SOLNIWVLIND3 z .w.
(o]
sosaw Z| BINJEUISE Bp E}EP - ¢y |se'osl6Ll S SOAILYOJSS SIVIMILYI b _m__
=1
>
ounwgy o1o1u| 02IdINITOVHVd 021dW| 10 =
. OYIVOId103d4S3 (Slvdvia | (slviaw W
0Ydno3x3 30 0aoad OdiL - 0L3royd m

0.13ro¥d 0a soava
I8N0 3LHOJSI IZNIHOVI '}
OVAVIIldY 30 ONY1d

S0 oN SOL3rO¥d 3d ONYALNI OLNIWVINVHD 34 Tv.L1Id3

{

{
\




k2 Rava
1089d (¥ X1 X } I '9g : 1wad w f
. _ n_\ (VX7 X2) Wwa Q'L X W 0'pT X Wd 0'9¢ :SIQSUIWIQ :Wd sg.sm_ 8710 SIS 0]5 G105 FI0A / ORIEIEN
.89 6L LLL 14 PN 1053d (¥ X7 X D) W2 0°7 X W 09T X W 006 :SIQSUBWIQ :0INPO.Id {|2AIX3]4 039 esjog /d aiodn / a1anbseg L
\., ap esjog eyuedwooe oeN (YN ‘¥gs ‘uaidoan) eyserioq %00T eusaju| ‘epiwerjod Ll 5
9%00T :(]Nx21) ouawnsanay :oedisodwo) ‘ojaid 107 f|Jaaeisnie odun :oyuewe |
/] R o wey | 12joA / ogdeleN
0.'96% 8L'¥ZL t plun :oe5epan ap |auy ‘ouajidoudijod :jesog ‘ouajdoidijod :edwe| ‘ejuia ap 032102 G DIy B ajonbse 9
I|od :ousajul opida] faa3sajod %oy ‘Oeposie %09 :oulalxa oppa ] oedisodwo) [PAp@I 020 esjog  / .
¥ \1- § _U_@>
002091 008LL 6 Prun sejoq QT ap apeppede) "eiquo.dIw Ip sesjog sejog 29 sesjog / ajenbseg S
L 'sejoq Q€ eled apepioede) ‘opeyoeiioqua JA\d 2P BSj0q WS OPEUOId|PU0dY I3]0/
G ‘ “Bils | 121 1919
0 ¥s’t Sk e6L . PUN ‘apiodsuely 1pey esed [9ARIGOQ ‘SEPOI {7 LLOD OIUILUNIR 3P OGN W3 BANINIIST e Lk s / @12nbseg ¥
21 ‘(e124e ap ojuawiydua) opelalul oonseld ap aseg 2aey ejdnp JOSIA ‘S B _—
¥S'628°L 11'%16 z Plun 0 2p 5135 ‘0€ e 0 ap oedenjuod ‘JAd WS SOI3WNU SOp Sede|d !,z ap ogni wa auodng |enuely Jede|d \m.,..w__._.wmmm €
‘wgg9’n X Wop‘ ‘oyuewe) ‘eanaiuls eanjuid wod ode ap edeyd wa opeuoIIBU0)
, P (- *seauRIq Sexie) wod efuele| a sejalewe apuein 19]0A
00826 ov'or 0¢ plun 4
sex|e} Wod 03a.d $2103 W Of X O 2p 2SBQ BIN}jE 3P WIS/ WO BYJeLoq Wwa auo)| eyzeuog ag auo)| /a1anbseg
; e 190/ / ogdeleN
85'91Z 6Z'801 z pun opi8u JAd sneidap 9T apepijide /on2iid ap epeasy apepi|i8y epeas3 Fagnbseg T
3IN3A3IONOD | OIMYLINN (un) EPIP3aN
elou Op ouLia] op B B2 1) ogdeoyioad ojnpol
W10L 053yd PO ap ‘piun (erouguajey op 1 Op & BONU9pI) oededy1vadsy npold 3avYanvaow | vdvi3

S305V SvVa OLNINWVHIV13A
S0 oN SOL3rodd 3d ONNILNI OLNIWVINVHO 3d Tv.Lia3




>

a1anbse
0z'oze 9 Hvd WGy :oyuewe] ‘wd/ eyen e ajanbseg LT
ap oy esed apay
‘wajsAs dis :ojoi ‘epezuie|n :oednnisuo) ‘Ajiqay G/ 1ljeuad
‘v8L’ | 26" gelll] - N a)anbse
Ll / el 96 ol ‘ejewe) ‘8 0g9 :opewixoide 0534 ‘WD g/ - G/ :0113WeRIQ ‘RIqUOIDIN :[eLBleA ajanbseg ap ejog ¥ 2 o
*0JUIA OWOD sie} sedied ap s0310ysa ap 0BIINGLISIP WO BINIRGOD Bp OBIEXY
e wejljoe) anb wopg eped e sopeuoidisod XON| 03V 30 SY10DYY "0jusWeuoidel)
0 weloyjaw anb sejodie 3 0310)a1 ap epIOI WO SBYUIB] SEU OPBZIURI|NA
ojuaweqedy ‘eanse|d euo| ep apepi|iqelnp opueuoiodoid ‘ojusaweduole SOIBN S'ZT
00'GLE6 00°0€ €1€ W 2 odseu oe ‘ogde] e e12UIsISaL Jadns opueuoiniodoid BpeYIa} BIIASI] WO /5T 3P BUIISIH 114G0D) oedelen ST
n oua|idoidijod ap eyje sagieaide sesiaalp esed ejueindas Jolew opueuoiodoid| eled edwug) ede)
oJ1awiiad 0 0po] W2 Wog ap ejolajoid el “iejow opuelias oinpoud
op oB3eAJasu0d @ ezadLul| BU apepI|Ioe) 2 JOIBW |13 EPIA BWN BiEd B12|0IARL|N
OjuaWelR] WO SIO.Y Senp seu ouajnaijod ap oedeuiwe {jaaeawadw) %00T
y 9 no |z ‘d sepanbeued ‘sepanbeied
08's9c'Z 6Z'QL1L 0z pIun 0 1apuasd esed uojAu ap oejanbsow Wod Op1Ia] W2 Bl {JOPEPEU O JEINYIEL sepanbeied oejeieN T
oeu eied aueidoau ap edil wWod opelio} opides oyra) WoOI |BUILOPE OJUID)
‘ 1. .. ON0ST nsog ouginb3| 13]0A / oedeleN
296521 vS 8Ly € Pun . . ; . g ’ . e oA/ €1
:opeliodng 0S3d {WIES :952q ep 0412WeIQ ‘WIS /{ ejoq ep 01aWeld ‘OAd ([euaieN|  ap dais ejog e1sN|  / @1enbseg
A 19104 / og5ele
95'€0Z 8/°10} z piun By OT'E :059d ‘W GG :0133WeIq ‘ejIuIA 3p 01210 yjod :oeSisodwo)|  wass oefia4 ejog|” _mp\u =mmM_ NI 21
/] 13|07 / oeSeleN
Z2's9l z2z'sol T pun ‘W Gp -04)3dWelq ‘ejiula ap o3240 ljod :oedisodwo)|  w) §p saie|id ejog / ajonbseg 1T
3 1 oejeje
19'%8 § 19'¥8 T ‘PIUn W G/ :0J13WeIq ‘ejiulA 3p o3a40) Jjod :oedisodwo) wogy/ sale|id ejog| _w..wu“ :mmmw N 01
7
: . 13|0A / ogdeleN
58'08 sg'08 I “piun "W G9 :0433Welq ‘ejiulA ap 03200 ljod :opdisodwio)|  wogg sale|id ejog / 1anbseg 6
N Tad : : len3dueiay
T X WD Of X Wd 6 :saQsualg ‘@uedessspiue 19]0A / oBSejeN
¥6'651 v6'651 T "pun " s S 9 P oesdasoudoag| PN/ g
eyoe.li0q ap oplsanal osid ‘epeziulaaua ‘o3dijeana ap BAIDPEW BIIISLIDIIBIED) e / @1anbseg




'8

Folha

Rubrical

——

|

3
o
g

—
w,

,

19]0A / oBde1EN

3 o 3
16'62 L.mbw\\\ i yvd Y IRIIEIEN]=S} ONT eJi9jaued / s1enbseg 6¢C
/] i ‘oedowal 2 oedejeisul 1984 ‘WQOR'T |euoISS|old
" i = =~ 2 ’ 19|10
o SE18L L ivd ap ein}|y :apepisuap ejje ap |eadsa ewnds3 ‘0213se|d OpeuILWE| W3 OpeUOI3JU0])| 1504 3p JO1210.d IPIZA 8
0zZ'v8e \ ,mc_ LL 14 Hvd olujwnje wWa ogn| seuauy 12]OA LT
Vg BUIUY BiBd 31i0dNng
! ; euajue ap apod 1210
¥0 191 92 0 14 yvd JUB 3p ajodng wo jesare] exieq IBIOA 9¢
00'692'S /] [00'59Z°'S h plun INOZ =1 INSE=D "espenb e ui3sanas esed uojAu ap apay ejog aied apay 19]0A T
"sedljelaw ses@iuod ¢ ‘wag “jul  euol, 3 ‘way ‘dns
/1 ‘
. ] +BUOT, "B|dNp BIN31SOD WOD ‘Opeydelioquia JAd Wa SEPRUOIIIBJUOD ,SBUOD|, 7 ‘WLWg 19|10/
: “BIU 19|10
0o'cri’e SL'%ee 8 PiA «EP3S,, 3P BPJOD WO OPeUOIIIBJUOD [BININIIS OJpenD ‘oedexy esed ode ap ogea| ap |euoissyold apay PIA %
9 ,Bpas,, Wa S310SUIXJ ‘WT X WOQ'0T OYuelle| (WIWS‘Z Bpas, Ol ‘waQT eyjen
71 "8 087 — 097 :opewixoidy oL
‘2oz : ‘piu 3 190,
Ov'coree RN 9% PHIN 0S3d 'SE7 G- :EPEWINS 0BSSAUd ‘WD /9 - §9 :BIDUIIJUNIID) BIQLOIIIW W ([eUlelA | njeudd 1I3]QA ap ejog 191eA i
; A OpeIYLGNT @ [2AIAOWY WISAS di|S 0j0IN ‘Nd :|eldleN A0INIBS
7 ‘piu Ells)
eiet SL¥S i PN ‘epezuiew :0ednusuo) ‘Aljigaly ‘elewe) ‘808z -09¢ :0sad ‘wd pg - 79 :03welqg| njeuad 1I910A ap ejog U H
s ‘OpellyLIgN| 3 |SAINOLWSI WI)SAS
. : dijs ojo1N ‘nd o1uaweqedy ‘epeziiely ‘ANjigly erewe) ‘800t - 08E :0sad ‘wo 13198
09°6€9 06651 14 Prun b q ? p e PR IBIOA | 14
£9 - §9 043pwWelq 'Sowod 8T W0 Sej2|1e SOp IPEPI|IqISUas B OPUBIOY|3W 3 AXIBIUS| 11|eURd 19]QA ap ejog
0 opuesowiide ‘OjuawelueAl| Op ojuswepuny o Jeula.) esed [epads3 19jgA 3p ejog
o 4 . w6 BLUSL, 13]9 0z
00's8¥'+E 05’206 8€ tvd X O€'€ oEssadw ap ealy T'T X gp'¢ eldues (w 1T X p'g) ewndsa ap ewsyud apodng i oA
" 1 . i "Wwag einssadsa ‘wogz eanjje ‘waQg einsie| :sagsuaiig “soreduw 3 sanboyd eijuod Sk D = 61
oLyrel L i PN oejajoud ‘0004 :083Ung "yA3 3 ewindsa :0juUsWIYIUT "0IIA 2 13153110 ‘Nd :[eMa1e 49pP L A
JA 3059 - 009 10534 "0J33WEIp 3p WD 8/ - §/
:oyuewe] ogielapa ejad epenoide ejog "BIQIOIDIW WO BPRUOIIIDIUOD ‘BPRZIIIBW —
0Z'LL6Y eL'202 vz plun ‘oulinosew oyuewe] ‘(gg)) ||egqiayseq ap elia|iselg 0B5RI3PaJUOD EP O3S O WOD 4 w_._cmn m%_ i c“ aj1anbseg 8T
ejog *(vgld) 212nbseg ap |euoeulsiu| ogelapa4 ejad epeaoide ejog "eiqyosIIW . gopH
W02 epeuoid23uod ‘epeziiew ‘oulnisew oyuewel ‘ajanbseg ap |epyo ejog




SE'09L6LL IVIO¥NYd TViOL
" : IETEN eliajaue 1910A / ogdEIEN 8¢
ov gL \..o,v el Hvd DM)0T eazfsue) DNOT edizjaue) / a19nbseg
120N / og3eieN
¥9'vZL \.,vm vZL ¥vd 9)6 eJI3[aUR) O¥6 eli3jpue) / a19nbseg L%
= I2]9A / oBSejRN
a'eor /S |evsor uvd g e3jaue) I8 BIBRUED *  sjonbseg | 9F
: . 19]0A / oBlejeN
21's6 /Nezree Hvd ONL eJi3jauR) ONL BHSRUED " ranbseg €
N 5 ellajaue PIOA \ Owumumz
££'88 Aee'es uvd X9 ell3jRue) NI CIBPUED ) sranbseg ¥
. Moo ellgjaue ellajaue RI9A [ oB3ERRN €€
£9'€9 £€9¢€9 HYvd 9§ el1gjaue) 9§ ellsjaue) / ayenbseg
N 1219A / oeSejeN
. .\ i -~
£6'GS £6'GS ¥vd Ot ed1gjBuE) Y AT / a3anbseg [43
' . e 13jaue BI9A / OpdaeN T€
06'L¥ o6y Hvd ONE ediajaue) OME eaI3BURD / a1anbseg
. . 1319/ / ogdereN
9t 8¢ /lovee Hvd T Bl13jRUR) Mt elpjpue) / @1anbseg oe




~ lclr.f
o 9 3
| = &
|88 MERy3
ﬂ..,.f LEoN y .
//. ] ] e
I.’nll.‘\.\
"oe50wod0| esed sepos wos epedinba 3 -ossawa.ie ap ojngue ap wadengau oejdanay
00'096'61 00'S6¥'2 8 piun ‘soi8e1sa gg wod e21dosaj9) odiy eanyje 9p waden8as ‘oaje wn opuinssod / 0lusawejuena 13]0A a4
i ‘ 0de ap sejngn; uad wa ‘sojuaweluens) 3 sassed ap Ojuaweulal) esed ewalenbeg eled eyniig
- ‘o117 3p elidleg ‘ende e Ajualsisay ‘epeselq
. ap eu@nbay e8aq ‘sesoy o7 esed epipaw ap oseds ‘odway ap sAe|dsip £ ‘eLowaw oejejen
00'+68°€ 05'vze T PlUn P : b - . P g PO & 3 ogdeiep 134
Bp 0sn 0 2jueinp suadessed eSad ‘osn o ajueinp BLIQWSW B 05530V ‘2]ua1i02 - 0112WouU0l)
de| op odwa} o ojuenb ajua.ii0d |30} 0dw=) o ojuey aqixg BlLIOWawW ap sde| oo
W2 0000°9T X 0000"9T X 0000 9T :S3QsUBWIQ By
0¥'95Z 01 08'sL¥c € pun 0000°T :0s2d ‘ende e ajualsisay ‘eaissaiSoad wagdejuo) ‘elaya eloy ap 010uo0s |euls 043Wouos) oedejep 44
‘ouigIp awue)y ‘sopungas 00T/T oe3njosay ‘euewas Ep BIp @ elep ‘eioy ap oeSednpu|
"a)Jed e 0110sSSaIR ‘eyuLIpeL O1e) Op 0131 ou og5exly esed ayiodng ‘onissalgay
0Jj3wWouos) a olssag0.d 0139WOUOL) ‘S0 ap o13ojay sagiuny ‘ayued e ougssace
. . ‘Bllapew wa apodsuely eied BX|e]) 'S1|OA ZT 2p Jopapuade Snj4 eled oelediuaqul @ BS3IAl ap
00°Erl v \ 00'€rL ¥ I Plun n. , i ,u P : . _ ¥ oelejen v
0qe) ‘auied e oLQssade ‘S)OA 7T Ip euajeg -OX3|j31 Que [ejuoy [auied ‘apepisuajul| |eyBig on3wouor)
O3e 9p eyj3wan 102 eu soysiqg ‘a0e4 ewn ‘oonewolne SHOA 022 / L2T oedejuawyy
50| G 0534 ‘ixoda einjuid Wod “wd 9 X Og X 00T 9P 3p B2j|e1awW exied wa opefo)y
81'860°09 \\) €2'2€0°02 € plun dH £°0€ 21Ua.110) ‘57 HIAY "I9S "SgTER [0j3pow ‘ednewolny (joyenby)|eursiy ojuawpanby oedeien ov
Zw
"0Modsap op ogdensiuiwpe ap sapepnua Sep sielyo sagiedsew se wod . R
— : A S 'S89 - WZE'6T X
i 3 opyodsap op jeuoewIaUl opepiua lod opeaoidy “|esiansuel) ojdnp ojuawegia T SRl
wn a1qos sopejode einssadss ap wwQT ap owiuiw woo siguled ap eysodwod ﬁw ¢M>_tm, dean mn_
9 BURIPIWIRUI BIMNAS3 B anb Opuas ‘eydelioq ap $910pPadajIoLWe Wod |aAIX3) m_U. m_.,d m..um“ P
12'088'919 96'668 St'sgg 2w olode ap ewalsI§ "o5e wa EIWIR}-9-0Ude BLUIISIS WS SIXIEIUS W0D ‘03e ap ey|ined : u_”m mM_M & / mu.m_:‘ummm 6E
odi3 sasopexy souid 3 seulieduo| ap saaeae eysy sopeAe3-1a3ul siguled sop ogxauod Emsm_gs.o”hmi
Sp BImnase v "sodoy sou a siesaje| seu B9LURJ-2-040BW SIXIBIUD WOD ‘IB|IWIS e =_ = _umtox
no ajdeyy edpew esapew ap sengey 9p Oyjeosse oe ojode ap [aAIx3)y @ ajuennyy oM wu me.m.mum:m
BLWISIS “0AlI0dsa osn eled eSpew BJI9pELU W3 [aAn0WRl @ 23ueniny ‘inepiod osig o !
3 OJuUaWIDBUIOS




'sapdisod § wa [19e) a3snle wod Jopeday
66'¥L02 \ 667102 T ‘pun "0J|WQIEUE OJBLLIO} D OI3SNUEW |128) 3p OBIepIXO B 3]U15ISa BI)[BIDW BININIISD 3P |SSEYD
wo) ‘(44 00Z 98 eWIXEw OE3Ipaw Wod) 32404 PUNOd = Z B[eIsT ‘(8) 06 918 BWIXEW OE3|paw
wo2) elioy eweldo|IND = T £[EIS] "3240) puUNOd @ e5.0) eweiSo|IND W2 Sepipa ap sapepiun

021|neJpiH 12]0A / 0B5RIEN
onawoweulq / @1anbseg

$5'682°22L IVIONYd TY.LOL

_— \ ™ B "OpEWOo.) |BI3W W2 3)s0d Op BAI1UOJ (WISSZ :oyuewe] T A o
SEEVINR e L Hie ‘osid ou oedexyy eied eyong ‘apaJ ep oedexy eied sejodly ‘TT edeya ‘, g ode ap soqgn ] o =

i e P — ‘|lenyo ajanbseg sanbsey =
SERLYY \ geelLls ¥ L e[2e1 0SN|OUl ‘epIpaL qos 03uBAY ‘BI1IRIUIS BINJUI ‘WSOE BINY|Y ¢, G058 @p ogn]l| 2P [BIPYO ayodns




£
\W

00'0L5°'S

T

\l

—~——

00°0L5°S

plun

Jequiy @31 @p Ae|dsig ‘opianQ

ap au04 ap Joau0) ‘BY 08 10594 ‘W 7ST :BJMY ‘W2 S eindie] ‘wd TIT ojuawdwo)

‘By 78T :0LENS Op OWIXBA 05?4 ‘(D7 9P |21 eu sisijAe|d ap ojuswepualad ‘auoyd!

3 pogd! wo3 apepijiqiedwo) ‘ oe3ejuaLWIACK |12B4 Bied SIBJUO.4 SEpoY ‘opeldaju) einiia

ap yoey ‘epliio) ap |eads3 ogping ‘0juassy op aisnly ap BJUBAB|Y ‘OSh 0 ajueinp eweiSold
ap B3UBPNIA * .OPIY SPIM Sopedie|y siepad ‘(uaaids apim olew.oy) [euoSelp LT ap |euoiddQ
|9Ae|dooy D7 2P BJ2L 1AL 2P 0B3EZ||ENSIA ‘4, SN|d AN LOJUIOD) 0JUBSSY 10JUBSSY ‘BIDUPISISAY
ap SIBAIN Sz ‘(Sieuls ap |e18iQ OluaWessadoid) SOd Wod ,,@s|ndaj 0dejple) OjusLLRIONUO
ap jeudiq ewaisis ‘ooejpie) ojuaweloluop eled Jejogd eljawR|2 ] :sagdeaynads]

|E3ILIBA BI2DIDIG

1RIQA / 0g5e1eN
/ @1enbseg

0s

00'G69°0}

£

[00'S69°0}

PN

‘398t osad ‘wo
GZT X WIGST X WIp0Z S20suaWIp ‘ge131e7-0s| e1fojouda] ‘segdisod TT wod ody wa ogdeully

ojuaweydedy ap ¥oeH

IBI0A / 0g3RIeN.
/ @1anbseg

(514

05'¥80°21

0s'¥80°21

PlUN

UojSeIge pUB ‘UuoiSoLI0] ‘Pedwi Joj paleod-Aeids auajAyiaA|od:sad so eled sewlojeie|d
“Jouadns eoejd g opeJ8ajul |enpesd osad ap ewajsis ‘sepiad

1e31A2 eled sosad ap 2110} e 0said pIS2 2 djuawedjaudew eAe) ‘W TT 2P 0Jj3Welp Wwod
‘osad ap J033|3s ould “ouadns edejd e opes8ajul |enpess osad ap ewa)sis ‘sepJsad Jejiae esed
sosad ap 21103 e 0saJd B1S3 @ 3juawed}audew eAR] ‘WD T ap 0J12WEIP Wod ‘osad ap J03aas
ould ‘sepeaiylign| 03NE SEYING WO epexieaua Jouadns osad ap eae|d ‘opljos oje ap osad

ap so2s|q {(3s soj@pow wa oeiped) osuadsns |enpeld osad ap ewaisis :osad ap seingd @ seae|d
‘SopeY|eqesy

SO|NISNLU SO @ 0324102 0SN O WeJysn|l Jin3as ap sa|dwis s305n115U] (0121100 OJUBWEBYUI|E

ou Jepnle ejed oyj@Ww.aA JOPEIIPUI WN WOI OpedJew og3ejol ap oxi3 :0B5NJisu| ap sedejd
"0sN 0 djuelnp wazysap anb

OpUBYAD ‘Olujwin(e 3p sIPue wod sosasd ogs saiopedad sO ‘23sedsap 2 sodsel e sajualsisal 0gs
3 Jons o wanlosge oeu anb edjwia) eyoellog ap sojsodwod ap oes sasopedad sp :salopedad
‘|eaninJisa apeplgajul BWIXEW

2juesed sagdisod 7T wod ode ap eanynuisy (azijsap ojuawedinba o anb weAs @ BININIISS

ep aseq e wadajoud oelped eydeliog ap sad ‘apepijiqeinp a oesape ewixew Jeindasse esed
001321501332 0d 2P 0JUDLL[ISIADI WOD OJUSWEGEIE 3gadal e5ad epe) eininuisa ep ogdlsag
"BJI9SEI] D |RIUOJS ‘B139]dwod eanuaqo) (35 sojapow esed

|euoindo ejajdwod [BIUOL BINMIGOD {S[SpOW 3§ UO PNOJYS JuUoly ||y [euondp seinuago)
SOPER|3S S02LI2J52 SOJUIWE|OJ Wejuasalde ‘wa

ST 9 WD TT 9p 0J33WE|P WO ‘0IPIA 3p il ap sepeudaidwi uojAu ap sejjod :sA3||nd pue sijag
‘apepljigeinp e J91awolidwod

euapod anb |eiajew ou eigop Janbjenb Jeuiw)|a esed Sepein}sod 0Bs SBPJOQ SE Sepo )
‘03J0ju0d Jojew eied SEPEPUOPALIE SEPIO( WOD SOPEP|OLW OBS Sa0dNS SO (0jUaWPaLoWY
‘aAens oegdesado euopiodosd

O3uasse op 235n[e Ou 0UBLWER|O] 3P OWSIUBIBW O :591snly YN3I SOP saJel|iw sagieolynadsa

se apuaje UojAU WS OpIISaAR] @ OPEIRLIGN| ‘6T X £ 2P OJUSLLE W OPJNJISUOD OgeD :50qe)

ssald
1sayD \ |eanap ouldns

1210/ / ogdeIeN
/ @1enbseg

8v




oz'elLe

0z'8LLe

Pun

sojinb
Z'7 1SOLIOSSaIE WO ‘opewixoide 0sad ‘W) (v X 4 X 1) GZT X STE X GLE :sagsuawiq ‘apnyydwe
wa sajuapuadapul sieued oJienb tepies ap sieue) 'zuay 09/05 | S1OA 0ZZ @ LZT Honig

SAIUBLIOINA
- uApoinap sa4 suaj

12]0A / ogdeleN
/ 212nbseg

9s

08°L.6'S

08'L16'S

PUN

wo 6 apepipunjoid ‘wd g8 e4ndie] ‘WD TTT 2p einye

‘0j28 ap oedew.ioy) eied siepap 08 Wo2 opejanbiu 34qod 3p ogqn} wa JopesodeA] *,0T ap 30I|PY
‘dH SZ/T 2P $2J01SNEXS $210)}0W SIOP LWOD ‘Ope3.o) Je e Opelljsal ‘0ZS X 0T X T olujwnje/aiqol
10pesSUApUO) "BISIAUS 3 OWNSUOD OXIEg "ZH 09 ‘ADZT ‘$2J0552.dwod SIop 2p OYIVHIDNIIY
30 YIAIZLSIS ‘ouelainijod ap epiSy ewndsa wa OJINYIL OLNIWYI0SI (0128 ap soqnd 05Z'Z
ajuawepewixoide) 8y oS esed ojuaweuazew e ap apepeded wod 3 opesodiodu| oysodap
wo? ‘opedwi oye sgy ap edeyd Wwa 3jUdWELIBIU| ‘POE ISIV [2ABPIXOU] OJE W SjUBWeLIaIX]

0]ao ap euinbe

1319 / og3eieN
/ |@nbseg

SS

GzZ'esy

\, GZ'ESy

‘pun

sesseq g essed \ ,0BYD,, [EIILSA O[2PON LEpURIS Seieg eled ayodng

selleq eied apodng

13|10/ / oE2eleN
/ @1enbsegq

¥S

06°ZSE¥1

06'25E 1

"pun

‘edo.d opejuauwl|y “Jequy 31 ap Aejdsig ‘OpIANQ 3p 3U04 3p J01IBUO) ‘B LOT 10534 ‘W
SST ‘enyjy ‘Wwd 7/ eindie] ‘wo Tz :0juawudwo) ‘Woigl epessed ep owxepy ojuawduwo)
‘83 BST :0LENS( Op OWIXE 0534 ‘QD7T 2P B|21 eu sis|jAe|d ap ojuawepualad ‘auoyd| @ pod!
wo3 apepijiqiedwo) ‘ sapue.s sajuedeliapliue s|epad ‘(uaaids apim ojewoy) euoselp LT ap
|euciadQ [aAg|dody @27 3P BJaL AL P OBIez|[ENSIA ‘BIIURISISAY 3P SIBAIN ST ‘(SleulS 3p (en8ig
0]UBLIESSPI0U4) S(d W03 ,,25|ndayi] 0JB|pIE) OJUSWERIONUOA 3P |e)SIQ Bwa)s|S ‘0Jejpie]
0juBLIERIOUO eled JB|j0d BIIIALWIIAY ‘SOIRI] SOp ojuawiAow ‘asdl] o3alel] :saodealyadsy

oaidi|3

12]0A / 0B5RI1EN
/ @12nbseg

£5

08'855°G9

..\l./

0¥'6.L2E

PIUN

-pod] wod apepijiquedwod ‘37 Aejdsiq ‘0212152 OPIANO ap auo4 ‘(sieuls ap |euSig
0)UBWIESS0014) S04 WOI ,,,35|nday] 02e]pJe]) 0JuaWeIoUoN ap [B3S|g ewals|S ‘0oejpie)
0juaWelo}uciy eied Jejod BLIBWRIA) ‘n,2ALQRUSE|A JOJOW Op JOPE|0JIU0I WD Y Jojow
(021d dH 0°8) dH O’ J0I0W Op BLIBISIS ‘WIEST X WI9S epLIod 3p aIadng ‘%5T — 0 ‘oBdenad|3
“Y/WHET - 80 3pepIdojan 3p 3pnydwy ‘BAZT OLENSN OP OWIXEI 053 15203ed1y0ads3

2412353

12]0A / ogdeieN
/ @19nbseg

[43

00°064°L

00'06}°L

"pun

Jequy Q37 2p Aejdsiq ‘OpIANQ 3p 304 3p J03IBUOD

‘BY 86 10524 ‘WD GET :BANY|Y ‘WD 69 :e4ndie] ‘wd 99T :ojuawudwo) ‘B 8T :olensn op
OWIXE 0534 ‘077 2P Bj21 eu sisijAe|d ap ojuaweldualas ‘suoyd! @ podi wod apep||igiedwo)
‘ opSejuawinop |19g4 eied sieluol4 sepoy ‘opes8aju| eanyja ap yoey ‘eplo) ap epads3
OBpIND ‘0juassy op aisnly ap BIUBAB|Y ‘Osn 0 ajuesnp eweidold ap e5uepniy ‘ ., 3piY 3PIM
sopesie|y siepad ‘(uaaJos apim ojeuwloy) jeuofelp LT 2p |euoiddQ |2Agjdody 031 2P Bj2L ‘AL
ap oejeziensip ‘@xnjaQ Se1500 ap 0lody @ ,,SN|d AIND HOJWOD OJUISSY :0JUISSY ‘BIDURISISAY
3p SI2AIN SZ ‘(Sieuls ap |e1Sig 0JUIWESSAI0.d) SAd WoI ,,35|ndaj] 03ejpJe]) 0JUSWERIO}UON
ap [e38iQ _WAISIS ‘00EjpJE) 0JUSWIERIONUO Bied Jejod BUIBWS|3 ] :S8QIedynads]

|elUOZIOH B}3]21Ig

12IQA / 0geleN
/ @1anbseg

18




=

Rubricad

LY

‘PIUN

B}ald :0giped Jo) 0134 :|BLIBIBIA SBY|IUY 3p Jopeziuesio
omumu__n</ ‘BJNJ|E 3P JWEO T @ cjuawiidwed ap Jwg,'p ‘eindie| ap Jwzg’ apat auodns O

oduelg seileg

/ sey|iuy ap Jojyisodx3

13]0A / oeSeleN
/ 21anbseg

09

lZ'zeove 1z'ze0ve T pun

aouesisal

uoiseiqe pue ‘uois0.10d “Peduwi 1oy pajeod-Aeids auajAylaA|od (sa4 so eied sew.ojele|d
Jousadns ede|d e opei8ajul jenpeld osad ap ewajsis ‘sepsad

ieyiAs esed sosad @p 2110} e 0sa.d £158 3 2]udlWEedNaUSeLL BARL) ‘WL TT 3P 0JIBWEIP Wod
‘osad ap 103925 ould “Jouadns eaejd e opesdaju) [enpe.d osad ap ewa)sis ‘sepJad Jeyne esed
sosad ap 2.J0) e 0sa.d 1S3 2 3juawWedjaudew eARl) ‘WD T 3P 0JJBWEIP WOoI ‘0sad ap I012]as
Ould ‘SEPEJIJLGN|OINE SEYING WO Bpexiedud Jouadns osad ap ede|d ‘opljos o5e ap osad

ap s02siQ ‘(35 so|apow wa oeiped) osuadsns |enpesd osad ap ewassis :osad ap seind a sede|q
sopey|eqesy

SO|NISNLW SO 8 012102 0SN O Wesysn) 1indas ap sajdwis S0INIISU| L032.1102 OJUBWRYUI|R

ou Jepnle eled OyjawIaA JOPeJIpUl WN WOI OPeIIeW 0258301 3P OXIF :0BINIISU| B SEIR|d
0SN O 3juUBINp Wazisap anb

OpUEIAB ‘DlULLN[E 3P SI9UE WO sosa.d oes sasopedad sQ ‘ajseSsap a sodses e sajuaisisal oes
2 JONSs 0 WaAJOSqe OBU anb ed1wupl eyoelioq ap soysodwod ap oes sasopedad s :saiopeday
|eanInisa apepudalu| ewixew

3juesed sapdisod TT wod ode ap einIniis3 ‘azisap ojuawedinba o anb weAs a eiNJNIISD

ep aseq e wadajo.d ogiped eydeliog ap sad ‘apepi|iqesnp 3 opsape ewixew Jeindasse esed
0211R150133|3 0d Bp 0JUDWINISAADI WOD OJUBWEGeIE 3GadaJ e3ad epe) (eININIISa ep oedLsag
BJI3SEI} 3 |BJUOLY ‘19|dwod eanlaqo) (3 Sojapow esed

|euoiddo e32|dwod [BJU0.Y BINUSGOD {S[9POW 3§ U0 PNOLYS Juoyy ||y [euoidQ) :Sedniiagod)
SOPR|as S001J2)Sa Ssojualwe|ol wejuasaide ‘wo

ST @ Wd TT 3p 0J18welp Wwod ‘olpia ap eiqy ap sepeudaidwi uojAu ap seijod :sA3jingd pue s1j2g
apepl|ige.np e J3jawoidwod

eliapod anb [elalew ou eiqop Janbjenb Jeujwija eled sepein}sod OES Sepiog Se Sepo
‘03J0ju0d Jojew eled SepepuUOpaLIR SEPIOQ WO SOPEP|OL OBS $3340dNS SO :0JUaWIDALIoWY
aAens oejesado euopiodoud ojuasse op aisnfe Ou 0JUBWE|OJ Ip OWSIUBIAW O :s3)SNly

VN3 Sop sa.ell|iw sagieaydadsa

SE 3puale UOjAU Wa Op1ISaARI 3 OPEIYLIGN| ‘6T X £ P OJUSLIE[Y LS OPINIISUOI OGE)) :SOGRD

4182 Buipuels

\ eyjLunjued euinbey

19]0A / ogdeieN
/ @1anbseg

65

00'009°2 [00'0092 T "pun

‘(ej9jesed epod) souid 5z
ap 2 (adeyia1u1) OBXBUOD Bp 0GRI WN Bp ‘0°Z 3581 dwnr (asemyos) eweiFosd wn ap ‘sapssasd
seuanbad e |aajsuas — (asempiey) W OS X 99 OpUIPaL — ,03LIU0I 3P ewuojeleid, odp eae|d

0)eju0) 3p aade |

131/ / oBSeleN
/ @1anbseg

8s

0£°'286°¥E 0€'286vE ¢ "piun

"ayied e sopuinbpe Jas wapod sonaw OOT 218 3p SOUEd OWOI SIE) SIBUODIPY

« 8SN-jeuas Jopeydepy [0 ‘Sejnj@2030) sep ajodsuely esed euanbad esjog 10 ‘o1e1U0D

ap edejd ep apodsuel eled esjog T ‘S0J19W QE Ap 0geD TO S04aW 07 @p oged T ‘sosaL
0T 3p oqe) 10 ‘(4opeda.ied wod) eyaieg 10 ‘01e3uod ap edejd esed asepaiu) T !se|n|2010)
esed 22ej23u) TO {(WIg9 X WIQS) 01e3U0I 3P BIR|d TO ‘s2d1Jl WOod oy|adsa was $B[N|920104
€0 Juldsi|n aJemyos op ogde|eisul ap @D TO N4 Juudsn op sajuauodwor

updsniny
) - Se|NjP20304

120N / oESeIReN
/ @1enbseg

LS




1. v
%\ so1aloid ap elsijeuy
01N0D NOS1Ia3

olho
Rubrica

@

30VAILN3 VA OWIXYIN SINIOINIa
VHOO¥ Va S3ATVONOD Ol d SOTHVI

L

SL0Z/ZHZ0
ogdeapuainy
\M\\\&
A'¥6°00¥°0£0°L =m.6> 3 ono<._.<z ‘313NDSVE) TVHID VLol
e TVIONVd TV.LOL
2 IVIONVd TV.LOL

VIO¥Vd TV.LOL

S0°156'881

IVIONVd TY.LOL




J80

- so13foud 3p eis)jeuy

OLNOD NOSTIa3

V0 ONIXYIW ILNIORIT

VHOO0Hd VA SAATVONOD OLYIF0OH SOTHYD SHOZIZLIZO
J w4 A
7 = A WW\ R
SoeRy zL e1ougbip
¥6'00P'080°L 6007 080"} |el01
vel
¥6'00V°0E0°L ¥6'00F'0£0'L ajuapasuogy

20
0ST709W3S30 30 VINVHOONONYD
S0 oN SOL3ro¥d 30 ON¥ILNI OLNIWVWYHO 30 TvLiia3 ,

() ﬁb



